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PRESIDENT’S MESSAGE

Das neue Jahr 5717 wird in nur ganz
kurzer Zeit seinen ueblichen Einzug halten.

Unsere hohen Feiertags-G’ttesdienste
halten wir wiederum in unserer herrlichen
Synagoge und in unseren ebenso wuerdi-
gen Social Hall Raeume ab, wozu wir noch
an deren Vorbereitungen fleissig arbeiten.
Wenn es unsere Finanzen ertragen koen-
nen, wird es uns mit G’ttes Hilfe vielleicht
moeglich sein, Sie mit einem Kuehlungs-
System in unserer Synagoge zu ueber-
raschen.

Die Leitung dér hohen Feiertags-Gttes-
dienste liegt in den sicheren und gut be-
waehrten Haenden unseres hochverehrten
Herrn Rabbiners Shlomo Kahn, sowic un-
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REGISTRATION FOR
HEBREW SCHOOL

look for details on p. 10

seres sehr geschaetzten Cantors Jack
Schartenberg. Weitere recht gute Hilfsvor-
beter, unser Maennerchor, unter der be-
waehrten Leitung unseres Dirigenten und
ehemaligen Oberkantors Aron Goldschmidt,
sowle unser geliebter Knabenchor, werden
dazu beitragen, unsere G’ttesdienste zu ei-
ner Glanzleistung zu bringen.

Ich gestatte mir hiermit unseren sehr
geschaetzten Herren Rabbiner und Cantor,
allen Vorstandsmitgliederen, allen Mitglie-
dern und Freunden der Gemeinde, der
Chevra Kadisha, der Sisterhood, dem
Maenner- und Knabenchor, meine alier-
herzlichsten Neujahrswuensche zu enthie-
ten.

Moege der Allmaechtige Sie alle in das
Buch des Lebens einschreiben und das
kommende Jahr fuer uns alle ein Jahr der
Gesundheit, ein Jahr des Glueckes, ein
Jahr der Zufriedenheit sein.

L’SCHONO TOUWO
ALBERT S. MOSES,

SALE OF HIGH
HOLIDAY TICKETS
Sundays: 10 - 12 noon
Weekdays: 8 - 9 p.m.
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In Faellen von Krankheit oder sonstigen
Ereignissen, bitten wir, sich folgender
Adressen zwecks Benachrichtigung zu be-
dienen:

Rabbi Shlomo Kahn
20 TR st St LO 8-8494
Cantor Jack Schartenberg
215 Audubon Ave. LO 8-4075

Julius Hamburger

255 Ft. Washington Ave. WA 3-6080

IN MEMORIAM
MOSES BUCHHEIM
GUSTAV KAUFMAN

MINNA BUTTENWIESER
BERTHA LEVY
BERTHOLD BUTTENWIESER
IRMA ERLEBACHER
SALOMON LOEB
SIDY LORSCH

Die Gemeinde berichtet . .

. dass dank der Initiative und Be-
muehungen von Herrn Salli Stern unsere
Gemeinde beginnend mit den S’lichos-Ta-
gen einen staendigen taeglichen Schacharis-
G’ttesdienst haben wird . . .

.. . dass Familie Rosenheimer ein Thora-
Maentelchen fuer die Hohen Feiertage
stiftete, wofuer die Gemeinde ihren Dank
zum Ausdruck bringt . . .

.. .. dass die Kinder der Hebrew School
ihre letzt-jaehrige Raffle-Aktion erfolgreich
durchgefuehrt haben, dass die Auslosung
am 20. Juni stattfand, wobei der 1. Preis
(oscillating fan) von Mr. Julius Toch
(Raffle No. 2710) gewonnen wurde; dass
mit dem Erloes der Aktion ein Film-Strip
Projector und eine Reihe von Film-Strips
erworben wurden (siehe Naeheres Seite
LSRR

. dass sich nachtraeglich der Break-
fast Club bei folgenden Damen und Her-

ren fuer gestiftete Breakfasts bedankt‘

Mr. & Mrs. Manfred Schoen, Mr. Gabrie
S. Harwitt, Dr. & Mrs. Herman Blumen-
thal, Mr. & Mrs. James Wilson . . .

. . . dass durch Erwerb, sowie dank
Stiftungen die Buecherzahl der Bibliothek
(in englischer und deutscher Sprache) sich
vergroessert hat und Mitgliedern und
Freunden der Gemeinde zum Gebrauch be-
reit ist. Interessenten moechten sich mit
Rabbi Kahn in Verbindung setzen . . .

. dass Herr Salli Stern den auf den
Stufen und Erhoehungen des Oron ha-Ko-
desch, Omud und Almemor gelegten T ep-
pich gestiftet hat, wofuer sich die Gemein-
de bei ihm bedankt . . .
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Es war der erste Tag Rosch ha-Schono.
Schacharis war schon vorbei, auch dle Vor-
lesung aus der Thora und aus den Prophe-
ten war beendet. Eine ehrfurchtsvolle Stille
trat ein in der Synagoge des Staedtchen
Berditschev als der grosse Rabbi Levi Jitz-
chok den Almemor bestieg, tief eingehuellt
ins weisse Tallis, das verdeckte Schofar
vor ihm liegend uad die Einleitungsgebete
zum Schofar-Blasen in stiller Andacht ver-
richtete.

Kein Wort wurde gesprochen, fast hielt
man mit dem Atem inne, in gespannter Er-
wartung der alljaehrlichen Toene, die jetzt
aus dem uralten Widderhorn hervorgesto-
ssen werden.

Aber der Rabbi, obwohl seine Gebete zu
Ende gesprochen, nahm das Schofar nicht
zur Hand, sondérn er erhob seine Stimme
und sprach:

“Einst verirrte sich ein Koenig bei der

‘agd im Wald. Es wurde spaet, die Sonne
o
f=]

ing unter und er war allein in der Dun-
kelheit und in Einsamkeit. Verzweifelt irrte
er umher, stolperte ueber Stock und Stein,
riss seine Gewaender und seine Haut an

VOR DEM SCHOFAR-BLASEN

VON RABBI SHLOMO KAHN

Doernern und Zweigen, bis endlich ihm ein
Foerster begegnete, der ihn in Sicherheit
zurueck zum Palast brachte.

Von tiefem Dank erfuellt, erhob der
Koenig den Foerster in ein hohes Amt und
stattete ihn aus mit Ehren und Wuerde.

Nach langer Zeit fiel jener Hoefling in
Ungnade und wurde zu Strafe verurteilt.
Da kleidete sich der Unglueckliche in die
selbe Forsteruniform in der er damals im
Walde den Koenig begegnete. Als er so vor
seinem Monarchen erschien und um Gnade
bat, da kamen dem Koenig die Traenen der
Dankbarkeit und Freundschaft fuer diesen.,
der ihm so viel geleistet und er erliess ihm
die Strafe.

Nun denn, o G’tt!” rief Rabhi Levi
Jitzchok aus, “wir haben gesuendigt, wir
verdienen Deine Strafe. Aber siche da, wir
erscheinen vor Dir in den Dir gut bekann-
ten Gewaendern, wir nehmen das Schofar
zur Hand, das an unsere Vaeter, an die
Offenbarung am Sinai erinnert — vergib
uns unsere Suenden und schreib uns ein
in das Buch des Lebens!”

Dann sprach Rabbi Levi Jitzchok Bro-
cho und begann mit dem Schofar-Blasen.

FROM OUR WEALTH OF TRADITION —

I. ERUV TAVSHILIN

A precious gift from G’d is our Shabbos
and Yomtov rest. On such days no disturb-
ing thought enters our mind, it is as if all
work, plans and undertakings were blessed
with fulfiliment.

Hence religious law stipulates that no
preparations for another day may be made
on Shabbos or Yomtov. Not only from
one Yomtov-day to the next is this pro-
hibited but even from a Yomtov to a Shab-
bos (although the latter surpasses in im-
portance and sanctity) nothing may be
prepared.

| When a Yomtov occurs on Friday (as it
il W

ill on Rosh ha-Shono, Sukkos and Sim-
chas Torah this year), difficulties arise.
Nothing may be prepared for Shabbos but
necessity dictates it nevertheless. As a so-

lution, our sages instituted Eruv Tavshi-
lin.

In order to enable us to do on Yomtov
whatever is necessary for Shabbos (pro-
vided that the preparations as such do not
violate the law of Yomtov, namely cooking,
baking, passing .on of fire from an already
kindled flame), we begin with the Shabbos
preparations on the day before Yomtov.

We prepare some food and together with
bread say over the two the b’rocho and the
Eruy Tavshilin declaration (which, being
not a prayer but a declaration, must be
understood and may therefore be said in
any language).

On the basis of this beginning of the
Shabbos preparations it is then permitted
to continue and complete on Friday what-
ever is needed for Shabbos.
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12050 a2 mws

Henry Koesterich & Son
BAKERY AND PASTRY SHOP

Under Supervision of Rabbi Dr. J. Bret;er
1263 St. Nicholas Ave. (173 & 174 Sts.)
WA 8-0425

2572 Broadway (Bet. 96 & 97 Sts.)
UN 5-1375

WA. 7-6904
12050 "% s
RENT OUR LINEN
SCHON FUER $1.50 IN ZWEI WOCHEN
Katz Laundry

and Linen Service
1289 ST. NICHOLAS AVENUE

Schabbos geschlossen

ADOLPH BRENNER

UHRMACHERMEISTER
(frueher Nuernberg)
728 W. 181 ST. WA. 7-1520

UHREN
GOLD U. SILBERWAREN
Geschenk-Artikel, Leuchter, Serviettenhalter
Rosenthal Porzellanfiguren
Kristallwaren
Reparaturen fachmoen. u. preiswert

12050 A
Sally Stern

“It Takes Dependability

To Build Reputation’”
You are cordially invited to see
the new FALL and WINTER HATS

Now at Special Prices!!

248 AUDUBON AVENUE

Cor. 178th St., Apt. 41

New York 33, N. Y. WAdsworth 3-4793

T2 TS

Venetian Blinds and Complete
Repair Service
Drapery Rods Installed
Radiator Covers - Table Pads

Folding Doors for space saving and beauty

S. Bacharach

388 AUDUBON AVENUE
LO 8-6839

Wir wuenschen allen Gemeindemitgliedern
sowie meinen Vorstandskollegen
ein glueckliches, gesundes, segensreiches

13050 | IS

Mr. & Mrs. Curt L. Lauter

530-32 WEST 178th STR., APT. 1-C
NEW YORK 33, N. Y.

LOrraine 8-0341
by b [
Zenith

Authorized Dealer
HEIGHTS HEARING AID CENTER

600 WEST 181st STREET
NEW YORK 33,"N. Y.

12000 Jamn TS
PAINTING - PLASTERING
PAPERHANGING & CONTRACTING
Good Workmanship - Reasonable Prices
Estimates Cheerfully given

Herman Goldsmith
804 WEST 180th STREET
NEW YORK 33, N. Y.
Tel.: LOrraine 8-0400

WAdsworth 3-3345
 fu (o Rl ]

Fleischmann & Heymann
MEAT - POULTRY - DELICATESSEN
Under Supervision of Rabbi Dr. Jos. Breuer
WE DELIVER

Strictly Kosher

1530 ST. NICHOLAS AVE. (186-187 St)
NEW YORK 33, N. Y,

TILLY LION

Ft. Washington Bakery

Cake and Pastry for All Occasions

——

808 WEST 181st STREET
New York 33, N. Y. el TEr 7-]89]. |

Res.: 340 Haven Ave., New York 33, N. Y.
SW. 5-8824




HAKOHOL

Page Five

| @ CHEWRA KADISCHA

PR

Namens des Gasamtvorstandes der
Chewra Kadischa entbiete ich allen Mit-
gliedern, Freunden und Goennern unserer
Einrichtungen die herzlichsten und innig-
sten Wuensche zum Jahreswechsel.

Auch im kommenden Jahre, s.G.w., wird
es unsere Pflicht und Aufgabe sein, Ge-
milus Chesed auszufuehren, Beduerftigen,
Kranken und Leidtragenden beizustehen
und denen die letzten Ehren zu erweisen,
die von dieser Welt scheiden muessen.

Es waere wuenschenswert, dass sich auch
fernerhin nock - mehr Mitglieder unserer
Chewra anschliessen, damit die Chewra
auch weiterhin in der Lage sein wird,
Wohltaetigkeit in noch groesserem Masse

r .als bisher auszuueben,

| @

Der Allguetige moege Thnen auch im
kommenden Jahre Seinen Segen angedei-
hen lassen und alle Thre guten Taten he-
lohnen.

L’SCHONO TOUWO
JULIUS HAMBURGER

SISTERHOOD

Wieder stehen wir am Anfang eines neu-
en Jahres und sehen wir mit Genugtuing
auf das verflossene zurueck.

Es war ein Jahr des Erfolges fuer uns
und unsere Gemeinde. Mit Stolz kann die
Sisterhood das Recht fuer sich in Anspruch
nehmen, in grossem Masse am Aufbau und
der Ausschmueckung unserer Synagogen-
raeume beigetragen zu haben. Es wird un-
ser Bestreben sein, mit dieser grossen Auf-
gabe fortzufahren.

Die Veranstaltungen fuer die Wintersai-
son werden wir so interessant und unter-
haltend als moeglich gestalten.

Mit Trauer und Wehmut gedenken wir
der Dahingeschiedenen. Wir wollen den
Allguetigen bitten, uns im kommenden
Jahr vor allem Ungemach zu verschonen.
Moege es ein glueckliches und zufriedenes
Jahr fuer uns alle sein.

In diesem Sinne wuenscht die Sisterhood
allen Mitgliedern, Freunden, unseren Rab-
bi Shlomo Kahn und Cantor Schartenberg
ein herzliches

L’'SCHONO TOUWO
(Mrs.) EMILIE WIMPFHEIMER

AUGUST SPECIAL:

7 Tage Round Trip
Florida by plane in
first class Hotel $107.

With str. kosher meals
$131.

Wenn Sie in diesem Jahr oder 1957 eine Reise Nach
Israel - Europa - Suedamerika - Californien, etc.,
beabsichtigen, ist es sehr empfehlenswert sich schon
jetzt mit unserem Representative f. Washington Heights

MR. ARON RAUNER
572 West 187th Street

der Ihnen gern und unverbindlich jede gewuenschte Aus-
kunft erteilt, in Verbindung zu setzen.

Telephone: TOmpkins 7-0232

NEW YORK

10 WEST 47th STREET, NEW YORK, N. Y.
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WA 8-3770 Mr. Mosbacher

g I

M. & M. Tailors

MEN’S AND LADIES' SUITS
MADE TO ORDER

FRENCH DRY CLEANING & ALTERATIONS
Call and Delivery Service

81 CABRINI BLVD. NEW YORK 33
Bet 180th & 181st Sts,

12030 7211 TIw?

ACCOUNTING, STEUERN, REVISIONEN
ETC.

Walter Strauss, C.P.A.

1253 St. Nich. Ave. NOTARY PUBLIC
173 St. N.Y. 32, Apt. 4B Auch fuer
WA 3-4383 Deutsche Sachen

WA 8-1874

Ao e
RICHARD WOLFF

CARPENTER & CABINET MAKER
Polishing & Refinishing - Furniture Repaired
455 FT. WASHINGTON AVENUE

Bet. 180th & 181st Sts. Apt. 24
NEW YORK 33, N. Y.

finbiia iy 1

Schild Brothers

Strictly Kosher
FIRST CLASS SAUSAGES
AND DELICATESSEN

Under Supervision of Rabbi Dr. J. Breuer
Corner 177th Street
WA 7-5997 NEW YORK 33

TO 7-5843
T s

Talts’ Floor Service
FLOORSCRAPING, WAXING, REPAIRS

You can WAX all your FLOORS YOURSELF
BEAUTIFULLY in a very short time
with our MACHINE

RENT $1.00 A DAY
624 WEST 176th ST. NEW YORK 33

WA 3-4144, After 9 P.M. LO 8-2409 ‘
1AN2N 2B aaws

Gift Center

Carl Katzenstein
Practical and Selected Gifts
Lamps - Crystal - China

4173 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 176th and 177th Sts.)

miuhii e )
WAshington Heights 7-2092

Sachs Trimming Store

L. Lindheimer, Prop.
Tailors’ and Dressmakers’ Supplies
Nice Selection in Belts, Collars
Sewing Baskets

4212 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 178th and 179th Sts.)

Serving New York Optometrically
Over 50 Years

T2 IS
W. J. Steiner
EYE EXAMINATIONS
3780 BROADWAY, N.E. Cor. 157th Street

WAshington Heights 7-2408

1359 ST. NICHOLAS AVE., Cor. 178th St.
WAdsworth 7-6860

Unter neuer & erfahrener Leitung
AUTO-WASCHANSTALT
Bei Vorzeigen dieser Anzeige sparen Sie vom
regulaeren Preis 25¢. Die sauberste d. Stadt.
Erkundigen Sie sich ueb. unseren “Club Plan’
$1.00 Mon.-Thur. - Fri. $1.25 - Hol. $1.50
Kommen Sie und sehen Sie den Unterschied!

Auto-Brite Car Wash

183d ST. & BROADWAY WA. 7-8600
Taegl. geoeffnet von 8 a.m. - & p.m.
Donn. u. Freit. 8 a.m. - 8 p.m.

WA. 7-3466
12020 72 maw

Bachrach Decorators

UPHOLSTERING - SLIP COVERS
DRAPERIES

CORNICES AND BER SPREADS

4054 BROADWAY
(Bet. 170th and 171st Sts.)
NEW YORK 33, N. Y.
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An Overnight Camping Trip

“Hello there, Joey!”’—
“Hi, Debby” — Summer
being over, the children
had returned home from
their vacations.

“Did you have a nice
time in camp?” Joey
asked.

“Oh, it was grand! Let
me tell you about it,” and Debby began to
describe the many events that had taken
place during the time she spent away from
home. But Joey wasn’t going to listen pa-
tiently while his friend did all the talking!
He, after a polite length of time, interrup-
ted excitedly:

“Oh, that’s all baby stuff! Wait until
you hear what we, men, did.”

“What did you do?” Debby was curious
to know what he was boasting of.
. “We went on an overnight camping trip.

It was a real tough hike, we had to carry

loads of things and at night we pitched
real tents and slept there, in the open.”

Debby was quiet. That really impressed
her. After all, it’s one thing to go for a
walk or on a picnic for a few hours but to
actually spend day and night in the open,
to live away from a built home, that was
different.

But wait a minute — that’s not such a
great thing to boast of after all! And
quickly Debby cried:

“You think you are so great? Well, you
did your overnight camping during sum-
mer when the weather is warm and com-
fortable. Why, at that time it is no trick at
all, people like to get out of their stuffy
homes. But now, when fall is coming and
when it will become windier and cooler,
not only you, but the entire Jewish people
will live in the open. And not just a day
or so but a whole week!”

Now it was Joey’s turn to become quiet
and thoughtful, for to be sure, Debby was
right. After Rosh ha-Shono and Yom Kip-

CHILDREN’'S PAGE

pur, Sukkoth is approaching and during
that holiday the Jewish people live in a
Sukko, a small, flimsy hut with a weak,
insecure roof of leaves and branches,
through which the wind can blow and the
cold can penetrate, — to show our faith
in G'd.

QUIZ
Can you name these groups of five?

1. The five Books of Moses.

2, The five species of grain (over which
the blessings “borey miney m’zonos” or
“ha-motzi lechem min ho-oretz” are
said).

3. The five prohibitions of Yom Kippur.
(What, besides work, may we not do on
this day?)

4. The five prayer-services of Yom Kippur.

Send in your complete answers to win
a prize.

Correct answers for the Shovuoth quiz,
naming all books of the Bible in correct
order, were sent in by Judy Katzenstein
and Steven Mayer. Both contestants wrote
the long list of books in Hebrew!

EERITE,
Walter Joseph

Insurance Agent

Hilda Joseph

Insurance Broker
ALL FORMS OF INSURANCE
Health - Life - Fire - Burglary - Auto
Accident - Marine
416 FORT WASHINGTON AVE., N. Y. 33
WA 7-4412

Evening Phone WA 7-8329
721 mws
Furniture for Sale

Polishing - Refinishing - Repairing
Expert Work

M. Melzer

1326 ST. NICHOLAS AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.

ONEG SHABATH FOR CHILDREN 6-14, 4:30 P.M., beginning October 6th
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GEBETSZEITEN . |
Vorabend Schach. Mincho Maariv
Schabbos Nitzowim-Wajelech, 1. Sept. ... 7:10 8:15 7:45 8:11
1. Tag Rosch ha-Schono, 6. Sept. ............ 7:05 7:00 Predigt . 5:00 7:56
2. Tag Rosch ha-Schono, 7. Sept.............. 7:00 Sermon 7:00
Schabbos Schuwo, 8. %ept ... 700 8:30 Predigt 7:30 7:56
]oum Kippur, 15. Sept. (Berr 6: 55) LS 7:45 Yiskor 7:52
. Tag Sukkous, 20. Sept.. . 6240 8:30 Predigt 7:00 7:38
2 Tag Sukkous, 21. Sep UL Cieen i 8:30 Sermon 6:35
Schabbos Choul ha-Moued, 22. Sept...... 6:35 8:30 Bar-Mitzvo - 7:00 7:38
DehaninivAtzeresH 2SS e I SRR 6525 8:30 Yiskor 7:00 7:24
Simehasilorah 828 Sept i 8:00 6:25
Schabbos B'reischis, 29. Sept.. .. MO0 8:30 6:45 7:24
Schabbos Noach, 6. Okt. ... e 0215 8:30 Bar-Mitzvo 6:30 7i4ld
Schabbos Lech I’cho, 13. Okt.......................6:00 8:30 Bar-Mitzvo 6:15 6:59
Schabbos Wajero, 20. Okt. ... 5250 8:30 Bar-Mitzvo 6:15 6:49
Schabbos Chaje Soro, 27. Okt. .................5:40 8:30 Bar-Mitzvo 6:00 6:39
Schabbos Touldous, 3. Nov.................... .4:35 8:30 4:45 5:31 ;
S'LICHOUS-TAGE Sonntags 8:00 A.M., Werktags 6:00 A.M., |
Sonntag, 2. September (1. Tag S’lichous) taeglich abends 8:00 P.M. |
7:00 A M. Oneg Schabbos fuer Kinder von 6 - 14 _ Y

Montag, 3. September 7:00 A.M.
Dienstag, 4. September 5:45 A.M.
Erew Rosch ha-Schono, Mittwoch 5. Sept.
5:00 A.M.
Zoum G’daljo, Sonntag, 9. Sept. 7:00 A.M.
Fastenbeginn 5:00 A.M.,
Fastenende 7:55 P.M.
Montag - Donnerstag, 10.-13. Sept.
5:30 A.M.
Erew. Joum Kippur, Freitag 14. September
5:00 A.M., Mincho 2:00 P.M.
Choul ha-Moued Sukkous: Sonntag,
Sept. 7:30 A.M.
Mont. & Dienst., 24. & 25. Sept. 6 A M.
Houschano-Rabho, Mittw. 26. Sept. 5:45
AM.

232

Jahren jeden Schabbos 4:30 P.M., erst.
malig am 6. Oktober. (Ab 3. Novembe
3:30 P.M.)

Breakfast Club (Jungens & Maedels ueber
Bar- & Bas-Mitzvo) Sonntags 8-10 A.M.

Schiurim (beginnend 1. Oktober):

Fuer Damen Montags 8:30 P.M.
Fuer Herren Dienstags & Donnerstags
8:15 P.M.

UNSER HAUSCHANO-RABBO LER-
NEN FINDET S5.G.W. AM DIENSTAG
DEN 25. SEPTEMBER, ABENDS 8:00
UHR STATT. ALLE MITGLIEDER &
FREUNDE SIND HIERZU HERZ-
LICHST EINGELADEN.

GOOD NEWS FOR ALL WHO HAVE RELATIVES AND FRIENDS IN ISRAEL

I .
K7 Refiatte service
AL types of parcefs
Uusurpassed guatity
Nutricious food
Exceblent values
Rapid delivery

ARE THE REABONE
FOR OUR SUCCESS

Die bekannte Firma O. K. Gift P. Service hat mir ihre
Alleinvertretung fuer Washington Heights uebertragen.
Erfreuen Sie |hre Lieben durch eines unserer erstklassi-
gen Pakete strictly kosher, ab $9.50.

Naeheres siehe Einlage. Bestellen Sie jetzt.

ARON RAUNER

572 WEST 187th STREET

'1
!

TO 7-0232
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Familien-Nachrichten

Maseltov zu Mr. Abraham Birnbaum an-
laesslich seines 70. Geburtstages.

Maseltov zu Mr. Josef Kirchheimer an-
laesslich seines 65. Geburtstages.

Maseltov zu unserem Vice-President
Mr. Harry Knurr, anlaesslich seines 60.
Geburtstages.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Salomon Loeb
zur Geburt eines Enkels.

Maseltov zu Mrs. Sophie Zloczover zur
Geburt eines Enkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Isidore Kahn,
sowie Mr. & Mrs. Isi Rosenheimer anlaess-
lich ihrer silberenen Hochzeiten.

Maseltov zur Verlobung von Miss Leni
Strass und Mr. Erwin Kirsch.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Walter Lich-
tenstein zur Geburt einer Tochter.

Maseltov anlaesslich der Bar-Mitzvos:
Simon Barber, Schabb. Wo-es-chanan( 21.
Juli)
Mark Cohn, Schabb. Ki Seitzei (18. Aug.)
Mario Rosenthal, Schabb. Ki Sowo (25.
Aug.)

Maseltov zu Miss Ella Heimer anlaess-
lich ihrer Graduierung als Lehrerin, und
Dank ihren Eltern, unserem Sekretaer Mr.
Adolph Heimer und seiner Gattin, die zu
dieser Gelegenheit ein Sunday Morning
Breakfast stifteten.

Maseltov zu Melvin Meier, der letzten
Juni von saemtlichen 8. Grade Klassen
Manhattans den ersten Preis in einem Auf-
satz-Wettbewerb gewann.

Die Gemeinde zusammen mit den An-
gehoerigen betrauern den Heimgang von:

David Blumenthal (Vater von Mr. Sieg-
mund Blumenthal)

Sidy Lorsch

Clara Schottner
Benny Strauss)

Daniel Rothschild (Bruder von Mr. Da-
vid Rothschild)

Sibilla Levy (Schwester von Mr. Sala-
mon Thal)

Jonas Strauss( Bruder von Mr. Bern-
hard Strauss)

SICHROUNOM LIV'ROCHO

(Schwester wvon - Mr.

SOCIAL COMMITTEE

Das Social Committee gibt bekannt, dass
die diesjaehrige Simchas-Torah Feier am
29. September, abends 9 Uhr stattfinden
wird.

Alle Mitglieder und Freunde werden
nochmals gebeten, die erhaltenen Raffle-
Buecher, soweit dies noch nicht getan ist,
baeldigst zu verkaufen und den Erloes
davon der Gemeinde zuzusenden.

Wir rechnen mit Threr notwendigen und
wertvollen Mitarbeit!

Wir begruessen
Es freut uns, folgende Damen und Her-
ren, die Mitglieder unserer Gemeinde ge-
worden sind, hiermit zu begruessen:
Mr. Gustave Wolf
Mrs. Irma Reich
Miss Bella Marx
Mr. Sol Hahn
Mr. Arthur Nathan
Mrs. Herta Nathan
Mrs. Julie Ekstein
Mr. Hans Ekstein
Mt. Abraham Birnbaum
Miss Jenny Birnbaum
Mrs. Hilda Gang
Mr. Erhard Rosenthal
Mrs. Ann Rosenthal
Mr. Bernhard Strauss
Mr. Martin Cohn
Mr. Joseph Selig
Mrs. Rosa Selig
Mr. Norbert Stiefel
Mrs. Hilda Gerstley
Mr. Martin Katz
Mrs. Gertrud Katz
Mr. David Neuhaus
Mrs. Frieda Neuhaus
Mrs. Mathilda Tuchler
Mrs. Lina Rosenthal
Mr. Salamon Thal
Julius Krebs
Martha Krebs

ich danke lhnen Allen fuer das erwiesene
Vertrauen sowie die weiteren Empfehlungen
meines SCHIRMGESCHAEFTES & moechte
Ilhnen zum neuen Jahr alles Gute wuenschen.

D. Buchweitz
frueher Frankfurt a/M.
145 NAGLE AVENUE
near Dyckman St. Subway Station |. R. T.
New York - Uptown
ZUM NEUEN JAHR

EINEN NEUEN REGENSCHIRM
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Hebrew School
REGISTRATION
will take place

Sunday, September 2 ... 10-12 noon
Monday, September 3 ... 10-12 noon
Sunday, September 9 ... . 10-12 noon
Mon. through Thur., Sept. 10-13: 3-5 p.m.

SCHOOL WILL OPEN

MONDAY, SEPTEMBER 10

SCHEDULE FOR THE CLASSES:

Class Al: Mon. & Wed. ........3:15 - 4:15
Class A2: Mon. & Wed. ... 4:15 - 5:15
@lass B: Tue & Thur, . 3:30-14:30
ClassiC1: Tue. & Thur. ... 3:15-4:15
(@lassiE7i e § &z v rs A 1 SESRG o
Class D: Mon. & Wed. ... ... 3:30 - 4:30
Class E: Mon. & Wed. ........... 4:30 - 5:30
Class F: Mon. & Wed. ............ 4:30 - 5:30
Bar-Mitzvo Class:- Thurs. ... 4:30 - 5:30
Graduating Class: Tue. ... 4:30 - 5:30

FILM STRIP AND SLIDE
PROJECTOR

This is what was purchased with the
money from last year’s Hebrew School
raffle eampaign, a beautiful 500-watt pro-
jector, equipped for both film-strips and
individual slides.

This promises to be a valuable addition
for educational and entertainment purpo-
ses. As such, our children are proud, and

i
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rightfully so, in having undertaken this o
project and successfully completed it. . '

Our initial library of film-strips, also
bought with raffle money, consists of: In-
dividual film strips on each of the Jewish
holidays, the lives of Abraham, Tsaac, Ja-
cob, Joseph, Rabbi Akiba, Ceremonial Ob-
jects of Judaism, The Book That Cannot
Be Printed, Mishkan U’vigdei Kehunah,
Captivity in Babylon, Queen Esther, and a
series of Bible map slides.

Mainly, these film-strips and slides, which
are expertly produced (many in color) will
be used as guides in the various courses of
instruction in our Hebrew School.

As can be seen from the above, we have
been able to acquire only the barest mini-
mum of topics with the funds at our dis-
posal. In order to complete our film-strip ﬁ
library with additional much-needed strips '
illustrating the entire scope of Jewish his- l\
tory, generous donations are sincerely wel- ;
come. ‘

We shall be glad to give further infor-
mation and to show any film-strip on re-
quest.

Sunday Morning
Breakfast Club

We again invite all boys and girls over
Bar- and Bas-Mitzvo age to join us in the
Breakfast Club which goes now into its
second successful year.

First session: Sunday, October
8:00 a.m.

7th,

)

PSR

OSCAR GRUSS & SON

Members New York Stock Exchange
28 WEST 47¢h STREET, NEW YORK 36, N. Y.

WE ARE PLEASED TO ANNOUNCE THAT
MR. JULIUS HAMBURGER

JUdson 2-5353

s
A

IS"NOW ASSOCIATED WITH US IN OUR
INVESTMENT DEPARTMENT

Main Office
150 BROADWAY

2300500555555555554

O
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VON ARNOLD MANN
VI

Erst am naechsten Morgen erfuhr Kurt,
dass der Vater schwer erkrankt sei und
dass Niemand anders die Schuld daran tra-
gen wuerde, als er.

Diese Nachricht brachte Kurt doch et-
was zur Besinnung, besonders noch die
Anordnung des Arztes, dass er bis auf
Weiteres das elterliche Haus nicht mehr be-
treten solle um dadurch eine Verschlimme-
rung des Zustandes zu vermeiden. Kurt
begann deshalb ein gemaessigteres Leben
und so kam es, dass er in diesen Wochen
einige Vorlesungen auf der Universitaet
besuchte, aus Neugierde, wohl auch aus
Langeweile, denn seinen Vergnuegungen
wollte er jetzt doch nicht nachgehen.

Auf einem dieser Wege zur Universitaet
war es, dass Kurt das Maedchen aus der
Burgstrasse wieder sah.

“Guten Tag, Fraeulein Schlesinger!”

Sie erschrak einen Augenblick, aber wie
ein Blitz kam ihr die Erinnerung.

“Wieso wissen Sie meinen Namen?”
fragte sie verwundert.

“Was mir da einfaellt,” fuhr sie schnell
fort, “sagten Sie mir damals nicht, Sie
heissen Hohenthal?”

“Allerdings,” erwiderte Kurt, ueber den
ploetzlichen Apell erstaunt.

“Und sind Student der Jurisprudenz?”
fragte sie weiter.

“Auch das! Aber wieso wissen Sie all
dies?”

Da sprach sie mit scharfer, absichtsvoller
Betonung:

“Wissen Sie eigentlich, dass ich Juedin
bin?”

Das also war’s, was sie drueckte. Nun,
gewiss empfindet sie ihre Religion als ein
unbequemes Hinderniss fuer die offene
Entfaltung ihrer Gefuehle und Empfindun-
gen. Um sie keinen Augenblick im Unkla-
ren darueber zu lassen, wie ER ueber die
Sache denke, fuegte er sofort hinzu:

“Aber ich bin tolerant genug, um Thnen
@i kel

igion nicht uebel zu nehmen.”

“Das wundert mich,” sagte sie halb iro-
nisch.

“Wieso?” fragte Kurt.

DER VAETER SCHULD

“Nun, weil Sie an anderer Stelle andere
Ansichten ueber Juden und Judentum ver-
treten haben. Da finde ich es, gelinde ge-
sagt, haesslich, dass Sie in oeffentlichen
Reden die Juden als Auswurf der Mensch-
heit brandmarken, aber durchaus keinen
Anstoss nehmen, einem Judenmaedchen,
mit dem Sie zehn Schritte auf der Strasse
gegangen sind, Komplimente zu machen.
Mit einem JUDENmaedchen,” sie legte
einen sehr bedeutungsvollen Ton auf die
beiden ersten Silben des Wortes, “duerfen
SIE sich doch nicht einlassen, Sie, — Sie
Antisemit, Sie!”

Damit lief sie foermlich von seiner Seite
weg. Er sah sie noch quer ueber den Markt
laufen, folgte ihr mit etwas schnelleren
Schritten und konnte noch wahrnehmen,
wie sie in einem der ersten Haeuser ver-
schwand.

Kurt versaeumte nicht, sich die Nummer
des betrefienden Hauses zu merken.

o

Der Kandidat der Medizin Ludwig
Schlesinger und Fraeulein Betti Schlesin-
ger, die das eigentuemliche Renkontre mit
Kurt Hohenthal hatte, waren Kinder jenes
Emil Schlesinger, den wir als Jugendgenos-
sen des Landgerichtsrat kennen lernten
und den wir so eifrig fuer das geistize Wohl
des tauflustigen Studienfreundes eintreten
sahen.

Schlesinger hatte auch ohne Taufe eine
zufriedenstellende, ehrenvolle Taetigkeit
erhalten. Er liess sich in Frankfurt a.M.
als Rechtsanwalt nieder, einer Stadt fuer
die er seit je, obwohl er sie nie gesehen
hatte, eine gewisse Vorliebe besass.

Mit dem Titel eines Justizrats ge-
schmueckt und durch langjaehrige Praxis
hindurch, als ein viel begehrter, tuechtiger
Anwalt bekannt, war Emil Schlesingers
Liebe zum angestammten Glauben waeh-
rend der vielen Jahre die gleiche geblieben.
Er war stets mit Leib und Seele, aus vol-
lem, reichem Herzen, Jude gewesen und
hatte auch eine Frau geheiratet, die den-
selben religioesen Anschauungen huldigte,
wie er.

Die Kinder, Ludwig und Betti, erhielten
eine gute religioese Erziechung, sie besuch-
ten die vorzueglichen Schulen in Frank-
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furt und genossen beide eine gruendliche
Vorbildung, Ludwig fuer sein Studium und
Betti fuer den Beruf einer Erzieherin, zu
dem sie frueh Lust und Liebe bezeugte.

Ludwig sollte Medizin studieren und be-
zog nach absolviertem Gymnasium, zuerst
die Universitaet in Heidelberg und dann
die Universitaet in Berlin.

In Berlin wurde Ludwig Mitglied der
“Freien wissenschaftlichen Vereinigung”,
jener studentischen Koerperschaft, die, das
Gegenstueck zum “Verein deutscher Stu-
denten”, nicht nur Juden aufnahm, sondern
auch manchen Kampf mit der gegnerischen
Koerperschaft mutig ausfocht.

Die “F. W. V.” war eine schlagende
Koerperschaft. Man vermeinte, den Kampf
gegen die feindlichen Uebergriffe der Geg-
ner nicht wuerdig fuehren zu koennen,
wenn man nicht den Mut hatte, gegebe-
nenfalls dem herkoemmlichen studenti-
schen Ehrenkodex Rechnung zu tragen,
sondern etwa feige sich um einen Zwei-
kampf herumdrueckte.

So war denn Ludwig Schlesinger auf dem
Fechtboden heimisch und hatte, als einer
der eifrigsten Mitglieder der Vereinigung,
sich auf diesem Gebiete umgesehen. Im
Uebrigen arbeitete er fleissig auf das
Staatsexamen los, um den Eltern recht
bald die Sorgen um seine Zukunft abzu-
nehmen.

Es traf sich gluecklich, dass sich gerade
in Berlin auch fuer Betti Schlesinger ein
Unterkommen fand. Das Maedchen hatte
keine Ruhe zu Hause, sie wollte in die
weite Welt, den Beruf ausueben, zu wel-
chem sie sich innerlich gedraengt fuehlte.
Da begruessten es denn die Eltern mit
Freuden, als Ludwig eines Tages schrieb,
dass er in einer vornehmen juedischen Fa-
milie in Berlin eine Stelle in Erfahrung
gebracht habe, fuer welche die Schwester
wohl geeignet sei. Man bhesann sich nicht
lange, Betti Schlesinger fuhr nach Berlin.

Dort hatte sie es gut getroffen. Zwei
liebliche Kinder, ein Knabe und ein Maed-
chen, waren ihr anvertraut. Die Eltern

waren feine, lichenswuerdige Leute, Be-
sitzer einer grossen Fabrik und sie zahlten
gut.

Betti besuchte den Bruder fast jeden Tag.
Er waere gern in ihre Naehe gezogen, al-
lein war es fuer ihn von unschaetzbarem
Vorteil, nicht weit ab von der Universitaet

zu wohnen.

Als Betti, nach der ersten Begegnung."

mit Kurt Hohenthal die Tuere zu ihres
Bruders Stube oeffnete, fand sie ihn gerade
in die Lektuere eines elterlichen Briefes
vertieft.

“Kommst gerade recht, Kleinchen, denn
es ist ein Brief von Hause gekommen, in
dem auch was von Dir steht!”

“Von mir?”

“Da, lies selbst.”

Betti las. Die Mutter ermahnte Ludwig,
was sie uebrigens in jedem dritten Briefe
auf’s neue tat, doch recht aufmerksam auf
die Schwester zu achten, Berlin sei ein ge-
faehrlicher Boden und er sei verantwort-
lich fuer die Schwester.

Als Betti den Brief der Mutter gelesen
hatte, wurde sie sehr nachdenklich. Sie
musste der Begegnung mit dem fremden
jungen Manne denken und empfand den
Brief der Mutter in dieser Stunde wie eine
Warnung des Himmels.

“Na, willst Du nicht auch Papa’s Briei
lesen?” fragte Ludwig, “Der handelt zur
Abwechslung von mir.”

Der Justizrat schrieb, gleichfalls schor.c'

zum soundsovielten Male, dass Ludwig
vom Fechtboden weg bleiben solle. Wenn
er, der Vater, gewusst haette, dass die Zu-
gehoerigkeit zu diesen studentischen Ver-
einen die Anerkennung des Duells bedin-
ge, so haette er den Sohn nie dazu ge-
draengt, die enge Sphaere des Judentums
zu verlassen und sich auch unter Anders-
glacubigen umzutun. Allerdings sei der
Verkehr mit Christen in gewisser Hinsicht
bildend, erweitere den Gesichtskreis und
bilde, in der rechten, bescheidenen Weise
gepllegt, ein sicheres Mittel zur Bekaemp-
fung judenfeindlicher Ideen. Die Juden
muessten dafuer sorgen, in ihrem wahren
Wesen von den Andersglaeubigen gekannt
zu werden, duerften sich daher nicht so
peinlich von ihnen abschliessen, wie sie es
leider gewohnt seien. Man koenne, auch
ohne ein Jota von seinem Judentum auf-
zugeben, bis zu einem gewissen Grade so-
gar sehr intim mit Christen wverkehren,
aber das duerfe nicht dazu fuehren, an

unjuedischen Sitten und Gebraeuchen tei.

zu nehmen, die aller Vernunft und allen

Rechtsgefuehl Hohn sprechen. Eine solche

unjuedische Sitte sei das Duell.
(Fortsetzung folgt)
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A Happy New Year from ‘I-T:“: TI':I'ID?
BARTON'S CONTINENTAL CHOCOLATE SHOPS

creators of kosher confections

@ Barton’s factory, offices and 65 Continental Chocolate Shops are closed
on the Sabbath and all Jewish Holidays. Bartorr’s products are manu-

factured under the supervision of the Union of Orthodox Jewish Congregations

of America. For mail orders and brochures illustrating Barton’s Rosh ilashanah

chocolate assortments, baked delicacies and children’s treats, write Barton’s,

Dept. C, 80 DeKalb Avenue, Brooklyn 1, N. Y.

FREE: A 5-year calendar of the Jewish Holidays is part of
the beautifully illustrated 20-page booklet, “THE 16 JEWISH
HOLIDAYS AND FASTS, WHEN THEY FALL AND WHAT
THEY MEAN,” included in every Rosh Hashanah package.

120350 [N s

Jie& eSS T OCK

342 AUDUBON AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.
Tel.: TO 7-1722
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Groesster Discount

14 Kt. Charms and Bracelets
Markenuhren - Geschenkartikel
in Sterling Silber & Kristall

L. Oppenheimer
Uhrmacher & Juwelier

4227 BROADWAY - (179 & 180 St.)
Tel.: WA 3-5030

g I
IHRE AUFBAU-ABONNEMENTS

BESORGT

Siegfried Blanck

(Mitglied der Gemeinde)
IHR AUFBAU-YERTRETER
601 WEST 17%9th STREET, APT. 23
Tel.: WA 7-1783

13N5N "M w9
Joseph Kriegel
Grocery

758 WEST 181st STREET
NEW YORK 33, N. Y.

pinbi iy hive)

Lipshutz Kosher Wines
KASHRUT & QUALITY

112 RIVINGTON STREET
NEW YORK CITY
GR 3-0200

il g

Koesterich Bros., Inc.
Meat Products and Canned Meats

4092-4100 Broadway (173 St.)
New York 32 Tel.: TO 7-1670

2568 Broadway (96-97 St.)
New York 25 — Tel.: Rl 9-2029
Under Supervision of Rabbi Dr. Breuer

WAdsworth 3-8735
I A

Willy Hofmann

Upholstered Furniture, Rugs,
Drapes, Mattresses Cleaned

Large Selection Domestic & Oriental Rugs
on Sale
4349 BROADWAY, near 186th Street
NEW YORK 33, N. Y.

&

LOrraine 8-6800
g fmh s Bt e

Tasty Pastry
“’Cake and Pastry for All Occasions”’
Willi Gruenebaum - Henry Baer
Under Supervision of
Rabbi Dr. J. Breuer
4175 BROADWAY
Bet. 176th & 177th Sts.

TOmpkins 7-3036 WAdsworth 8-9126
Y Iws

Gustave Goldschmidt
INSURANCE
Life - Home - Business

717 WEST 177th STREET
NEW YORK 33, N. Y.

LOrraine 8-4534
oo TIaws
B. Zimmermann

INTERIOR DECORATOR

Slip Covers, Draperies & Bedspreads
Made to Order

Closed Saturdays - Open in the Evening
183rd ST NEW YORK 33

656 W.

Leon Ehrmann Fred Bachner

Save-On Servicenter

2470 AMSTERDAM AVE, at 183rd Street
NEW YORK 33. N. Y.
WAdsworth 3-9924

Tires - Batteries - Lubrication
Expert Mechanic on Duty
Road Service, Save 5¢  AAA Station

HAPPY NEW YEAR to all our customers

P;
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METROPOLITAN HOTEL
AND POOL

305-315 ASBURY AVENUE
ASBURY PARK, N. J.

CANTOR MORRIS WOLOTZKY
CONDUCTING HIGH HOLIDAY SERVICES ON THE PREMISES

Mr. and Mrs. David Weinblatt, Owners

For Reservations:
Call direct New York Wire - WOrth 2-3960

ALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMALMAAMALDAAALALAALLAAAALMSS
ALAAAAAAAAAAALAALAALAAMAMAAAMLALLAMALAALDAALLAALAAAALL

o

Sl

12050 "2 nawd
Best Wishes to all our Friends and Guests
for a Healthy, Happy and Prosperous New Year.
THE OPPENHEIMER FAMILY

; NEW HIGHMOUNT COUNTRY CLUB
i HIGHMOUNT, NEW YORK

and
NEW LORRAINE HOTEL
LAKEWOOD, NEW JERSEY

The New Highmount Country Club will remain open until after the Holidays!

s

BEST WISHES FOR A HAPPY AND PROSPEROUS NEW YEAR g
,r7
LAKE HOUSE HOTEL &
Joseph Katz & Family g
WOODRIDGE, N. Y. (Sullivan County)
Kashruth and Sabbath Strictly Observed
s . WOODRIDGE 132
CITY PHONE: WA 7-9881

L N N N e S B A A e AV A AN AV VA AN NN N N N N N N N A NSNS A IS IS S
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WA. 3-5602 Jack Ré:inheimer, Prop.

amn aws

Jack’s Furniture Co.

Uptown’s Largest Store
For Modern Furniture

Fuehrend in Auswahl,
Qualitaet und Preis.

4290 BROADWAY NEW YORK 33
(Corner 183rd Street)

12000 O TS
Siegfried Homburger

INSURANCE BROKER
Life - Accident - Fire
All Lines of Insurance

54 AUDUBON AVENUE
NEW YORK 32, N. Y.
Phone WA 8-5904

-

Gerda Katzenstein
zeigt an zu den Feiertagen
DAS NEUESTE IN HERBSTKLEIDERN
IN GROSSER AUSWAHL
*

ALLEN KUNEDEN UND FREUNDEN
12NN Mo s

700 WEST 178th STREET - APT. 1
WA 8-4495

12020 02 3w

S. Bender & Sons

. Strictly Kosher
FLEISCH - GEFLUEGEL - WURSTWAREN
3656 Brodaway, Cor. 151st Street

Under Supervision of Rabbi Dr. Biberfeld
WA. 6-1520

Under Supervision of Rabbi Dr. Breuer
Tel. TO. 7-0716 Open Sunday 4-7

1262 St. Nicholas Ave., Bet. 173 & 174 St.

nam maw?

B. S. Gottlieb Company

INSURANCE BROKERS - ANALYSTS

600 WEST 181st STREET
NEW YORK 33, N. Y.
TOmpkins 7-6060

Licensed Brokers for New York,
New Jersey, Conn., Penna., & Mass.

After 8 P.M, WA. 8-6704
I s

Empire Hardware

and Housefurnishings
Max Oppenheimer, Prop.
LICENSED LOCKSMITH
Doorchecks and All Other Kinds of Repairs
365 AUDUBON AVE. (Bet 183-184 Sts.)
NEW YORK 33, N. Y.

WA. 8-5776

LO. 8-1487
12000 a2 R

Polsterer

kommt ins Haus
zum Neubezichen, Aufarbeiten und
Neugurten von Polstermoebel
Gute und billige Bedienung

Max Mayer

72 WADSWORTH TERRACE
Schoumer Schabbos

.

12000 A R

IWAN LEVI

235 FT. WASHINGTON AVE., APT. 4F
Cail up WA 7-3829. For all Electrical
Appliances at very reasonable prices.

The Hous of Lights, Bulbs, Fluorescents
for your household need and for your

office or factory
In bigger quantities - for less money
Repairs of all Kinds
Member of Congrgeation

WA. 7-8444 Philipp Levy, Prop.
2NN D I

Philipp’s Fish Market

LEBENDE KARPFEN & ALLE SORTEN
FRISCHE FISCHE
Wir mohlen fuer gefuellte Fische durch
Schabbos geschlossen
Wir liefern frei Haus

1336 ST. NICHOLAS AVE. NEW YORK

(Bet. 176th & 177th Sts.)
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WASHINGTON HEIGHTS FEDERAL SAVINGS
AND LOAN ASSOCIATION

@

1390 ST. NICHOLAS AVENUE 275 WEST 231st STREET
Corner 180th Street West of Broadway

371 EAST 149th STREET
Bronx

NEW YORK

Floyd Cramer, President

I bt ko Mt B i)
NEW FALL NEW GRANT HOUSE
STAMFORD, N. Y.
AN D WI NTER Geoeffnet
FASHIONS el A e s
in Ersi:d:;ssi%e strerillg :gscherg K;xeahe
unter Aufsicht von Rabbiner Dr. J. Breuer
SUITS - COATS Auf Wunsch Diaet
TOPPERS = DRESSES Telefon: Stamford 314
SKIRTS o BLOUSES N.Y.C. Information TR 4-3823
IN THE NEWEST FABRICS, WA 8-2140

ASHER SHALLER

‘ AROLYN Hebrew Book, Record & Israeli Gift Center

s Seforim, Tallesim, Tefilin
DRESS SHOP, INC. Rosh Hashono !Greeting Cards
from lIsrael
Das Haus des guten Geschmacks Machzorim, Shofros, Kittels, Bechers
\ . 4231 BROADWAY Mantles, Poroches, Efc.
(bet. 179th and 180th Streets) Bookbinding - Mezuzohs

Tel.: WA 7-5378 1495 ST. NICHOLAS AVENUE

(Bet. 184 & 185 Sts.) NEW YORK 33
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LILO
HATS
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DAS SPEZIAL HAUS
DER SCHOENSTEN DAMENHUETE
IN WASHINGTON HEIGHTS
Auserlesener Geschmack - Jede Preislage
Umaenderungen billigst

1378 ST. NICHOLAS AVENUE
(Ecke 179th Street)
Tel.: WA 3-9159

WA 7-7952

Emil Rosenbaum

Die herzlichsten Glueckwuensche
zum Neuen Jahre

Rosenbaum’s Appetizing
Appetizing - Fruits - Nuts - Candies
Dietetic Food

1488 ST. NICHOLAS AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.

1N5N AL mIwo
MAX FRANKEL
HOUSEFURNISHINGS AND GIFTS

1309 ST. NICHOLAS AVENUE
NEW YORK CITY
Tel.: WA. 3-6790

Schabbos und Joumtouw geschlossen

Mit meiner importierten Spec. “Interlining’’
Sowie importiertem Satin, einfarbig und
gemustert erhalten Sie wirklich
LEICHTE DAUNENDECKEN
Gefuellt m. prima europaeischen Daunen
Spezialitaet:

Umarbeiten & Neubeziehen gebrauchter
Decken, Kopfkissen m. bester Fuellung in
reichlicher Auswahl. Auch Anfertigung von
Draperies, Bedspreads, Slipcovers
Verlangen Sie Prospekt od. Vertreter-Besuch
oder telephonieren Sie

Hermann Kaufmann

97 FT. WASHINGTON AVE. APT. 2-B
NEW YORK 32, N. Y. WA 8-5368
Wenn keine Antwort: WA 7-2627

ma A
ELEGANTE

DAMEN- HERREN MODEN MNACH MASS
garantiert guter Sitz
zu billigsten Preisen
in eigener Werkstatt verarbeitet

Neue Winter-Stoffe am Lager
Eugen Feldmar

Schneidermeister

(frueher Berlin)
575 WEST 168th STREET P

Tel.: WA. 8-3299

1aNJ0 [ A

Goldschmidt’s Dresses

FUER ALLE GELEGENHEITEN

4161 BROADWAY
Corner 176th Str.

Tel.: WA 7-3667

Why go downtown . . . when you can find
BETTER values right in your neigborhood!

COME IN - CONVINCE YOURSELF - QUR
STOCK IS FULL OF
NEW FALL MERCHANDISE

All Famous Brands in
LADIES’, MEN’S AND CHILDREN’'S WEAR

4225 Broadway (179 Str.) Tel.: WA 7-3731
To all our customers & friends our heartiest
1anon M maws

Mr. & Mrs. Jacob Edinger

CALL TOmpkins 7-1111 FOR
210 A3w?

Hy-Grade Upholstering
AND REMAKING OF MATTRESSES
BOX SPRINGS AND PILLOWS
Established 1921

1342 ST. NICHOLAS AVENUE
Corner 177th Street
NEW YORK 33, N. Y.

o
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VOLLAND FLOWER SHOP
Wedding Bouquets

Flowers by Wire Everywhere

4248 BROADWAY (Bet. 180th & 181st Streets)
NEW YORK 33, N. Y.

B

WE WISH TO ALL OUR FRIENDS AND CUSTOMERS 12150 11270 IS

WHEN
IN MANHATTAN IN QUEENS
Gutmann & Mayer Juma Quality Meat
1508 ST. NICHOLAS AVENUE Itry, Inc.
WA. 3-1989 & Pou Y: <
4229 BROADWAY 63-22 99th STREET, REGO PARK, L. I.
WA. 3-3073 Tel.: JL. 9-6271

7 SUPERVISION RABBI DR. BREUER
| . Known for the Best in Strictly Kosher Meat - Poultry - Delicatessen — We Deliver

et

§ TERRACE RADIO & TELEVISION
4500 BROADWAY CALL AND TRY US
192nd and 193rd Streets LO. 9-6130

H. and Th. Liebman

Authorized Dealers for
R.C.A. - Dumont - Admiral - Emerson - Fedder - Carrier, Etc.

Known all over the Heights for Immediate - Honest - Reliable Service
4 TO ALL OUR FRIENDS AND CUSTOMERS 21y mswo

HIRSCH & SONS

Juedisches Beerdigungs-Institut
Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen
Preisen in allen Teilen New Yorks
Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf allen Friedhoefen
. Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)

1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000
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Mo s
National
Furniture Warehouse

516 W. 181st ST., N. Y. C.
Daily 9 AM.-6 PM. — Wed. 9 AM.-9PM.

NEW MODERN AND FERIOD FURNITURE
AT LOW WAREHOUSE PRICES

WA 8-5000

TRafalgar 4-6843 Closed Saturdays
oM I
Lipstadt Memorial Co.

Reasonably Priced Monuments

370 AMSTERDAM AVENUE
(near 78th Street)

2 w0
FOR DRESSMAKERS AND TAILORS

Zippers, Cotton Thread, Shoulder Pads
and all Kinds of Supplies

Special: Button-Hole Twist Silk
Imported from Israel

KARL KAHN

720 WEST 181st STREET
LOrraine 8-8494

g

WAdsworth 3-6193
g ieh il blver)
Zeitlin’s Pharmacy

Israel Zeitlin, Prop.
Prescription Specialist
Board of Health Station

We Carry a Complete Line
of Loeb’s Dietetic Food

Notary Public
4200 BROADWAY

(Cor 178th Street)

NEW YORK

WAdsworth 3-3687

T I

ALMO Haberdasher

Fuer gute HERREN-ARTIKEL

4215 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 178 & 179 Sts.)

LO 8-0535
21 mIR?

A & E Furniture Corp.

Inh. Walter Abraham

Das Grosse Spezialgeschaeft
fuer Moderne Moebel
Credenzas - Schlafzimmer - Polstermoebel

4044 BROADWAY
(Between 170th & 171st Streets)

WAdsworth 7-6600
T Taes
S. Citarella, Jr.

RETAIL WINE AND LIQUOR STORE
N.Y.S. Lic. L-288

Free Delivery Service

My Only Store
547 WEST 181st STREET
(Corner Audubon Avenue)

2
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. OUR ADVERTISERS DESERVE YOUR PATRONAGE

WAdsworth 8-4154 E. Stern

12000 [mam s

MARVIL HATS

BETTER AND LOWER PRICED
MILLINERY

555 WEST 181st STREET
(Near Audubon Avenue)
NEW YORK 33, N. Y.

12030 G2 "

Sitzman’s Catering

STRICTLY KOSHER

Under the Supervision of
Rabbi Dr. Jos. Breuer

WE WILL BE GLAD TO SERVE YOU
ON ALL OCCASIONS

PLEASE CALL WA. 7-2616

LOrraine 8-9219
Tommy’s Floor Covering

Linoleum - Rugs - Tile
Venetian Blinds

1388 ST. NICHOLAS AVENUE

Bet. 179th & 180th Sts.
NEW YORK 33, N, Y.

Branch: 955 MORRIS AVENUE
BRONX 56, N. Y. JErome 8-8180

12000 maMm s

Grabsteine

IN FEINSTER AUSFUEHRUNG
IN JEDER PREISLAGE

mit Garantieschein

Mrs. Bernard Berlin
350 FORT WASHINGTON AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.
WA 7-1045 GR 3-2627

BUY
ISRAEL BONDS

120230 mam

Gutgehendes

SCHOKOLADEN - CANDIES
& DELICATESSEN GESCHAEFT
unter guenstigen Bedingungen abzugeben

Ariston Chocolates
141 NAGLE AVENUE
NEW YORK 34, N. Y.

LO. 7-9138 97987

M‘WM\MMWWWWWWWJMW

RESPOND
GENEROUSLY
TO THE
KOL NIDRE APPEAL
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FoE kB Vo LS OFIN
AIR - CONDITIONING

ELEC. APPLIANCES

OUR PRICES NoO ONE WILL MEET!
OUR SERVICE NO ONE WILL BEAT!

WE WISH ALL OUR FRIENDS AND CUSTOMERS
AFIARRY SHIE ASTIHNYE AN D I PEACERT]S
NEW YEAR.

Max Goldschmidt & Son

INC.
CORNER 185th STREET & ST. NICHOLAS AVE.

WA 7-2383 WA 7-2384

“Thousands of Satisfied Customers’’ '
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